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ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2023/...
ze dne ...,

kterym se méni néktera rozhodnuti Rady o omezujicich opatrenich

za ucelem vloZeni ustanoveni o humanitarni vyjimce

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na clanek 29 této smlouvy,

s ohledem na navrh vysokého ptedstavitele Unie pro zahranicni véci a bezpe¢nostni politiku,
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vzhledem k témto divodum:

(1) Ve svych zavérech ze dne 20. kvétna 2021 o ,,sdéleni Komise Evropskému parlamentu
a Rad¢ o humanitarni ¢innosti EU: nové vyzvy, stejné zasady* Rada znovu potvrdila sviij
zévazek zabranit jakymkoli pfipadnym negativnim dopadiim omezujicich opatfeni Unie
na zasadovou humanitarni ¢innost a tam, kde se jim zabranit neda, je v maximalni mife
omezovat. Rada znovu zopakovala, ze omezujici opatfeni Unie jsou v souladu se vSemi
zéavazky podle mezinarodniho prava, zejména mezinarodniho prava v oblasti lidskych prav,
mezinarodniho humanitarniho prava a mezinarodniho uprchlického prava. Zdiraznila, ze
je dualezité, aby Unie ve své sank¢ni politice plné€ respektovala humanitarni zasady
a mezindrodni humanitarni pravo, mimo jiné tim, ze bude do svych rezimi omezujicich
opatfeni tam, kde je to vhodné, disledné zahrnovat humanitarni vyjimky a Ze zajisti, aby

byl vytvofen u¢inny rdmec pro vyuzivani téchto vyjimek humanitarnimi organizacemi.
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)

Dne 9. prosince 2022 pfijala Rada bezpec¢nosti Organizace spojenych narodt (déle jen
,»Rada bezpecnosti OSN*) rezoluci Rady bezpecnosti OSN ¢. 2664 (2022), v niz odkazuje
na své piedchozi rezoluce, jimiz jsou stanovena sank¢ni opatieni v reakci na hrozby
ohrozujici mezinarodni mir a bezpecnost, a zdlraziuje, Zze opatieni piijimana ¢lenskymi
staty Organizace spojenych ndrodu za ucelem provadéni sankcei jsou v souladu se zdvazky
téchto Clenskych stati podle mezinarodniho prava a ze jejich zdmérem nejsou neptiznivé
humanitarni diisledky pro civilni obyvatelstvo ani neptiznivy dopad na humanitarni
¢innosti ¢i na ty, kdo je provadéji. Rada bezpecnosti OSN v bodé¢ 1 rezoluce ¢. 2664 (2022)
rozhodla, Ze poskytovani, zpracovani nebo vyplaceni finan¢nich prostiedki, jinych
finan¢nich aktiv nebo hospodarskych zdroji ¢i poskytovani zbozi a sluzeb nezbytnych

k zajisténi v€asného poskytnuti humanitdrni pomoci nebo k podpofie jinych ¢innosti, které
podporuji zékladni lidské potieby, urcitymi aktéry, jsou povoleny a neptedstavuji poruseni
opatfeni spocivajicich ve zmrazeni majetku ulozenych Radou bezpecnosti OSN ¢i jeho

vybory pro sankce.
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3)

Dne 14. unora 2023 piijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2023/338!, kterym byla zavedena
humanitarni vyjimka podle rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 2664 (2022) do rezimi
omezujicich opatfeni Unie, kterymi se uvad¢ji v acinnost opatteni, o nichz rozhodla Rada
bezpecnosti OSN nebo jeji vybory pro sankce. Dne 31. biezna 2023 piijala Rada
rozhodnuti (SZBP) 2023/7262, kterym byla zavedena humanitarni vyjimka podle rezoluce
Rady bezpecnosti OSN ¢. 2664 (2022) do rezima omezujicich opatieni Unie, kterymi se
uvadéji v icinnost opatieni, o nichz rozhodla Rada bezpecnosti OSN nebo jeji vybory pro

sankce, a do doplitkovych opatieni, o nichz rozhodla Rada.

Rozhodnuti Rady (SZBP) 2023/338 ze dne 14. tnora 2023, kterym se méni n¢ktera
rozhodnuti Rady a spole¢né postoje Rady o omezujicich opatienich za ucelem vlozeni
ustanoveni o humanitarni vyjimce (Uf. vést. L 47, 15.2.2023, s. 50).

Rozhodnuti Rady (SZBP) 2023/726 ze dne 31. biezna 2023, kterym se méni néktera
rozhodnuti Rady o omezujicich opatienich za ticelem vlozeni ustanoveni o humanitarni
vyjimee (Ut. vést. L 94, 3.4.2023, s. 48).
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Rada se domniva, Ze s cilem zvysit soulad a soudrznost mezi reZimy omezujicich opatieni
Unie a s rezimy piijatymi Radou bezpecnosti OSN nebo jejimi vybory pro sankce a zajistit
vCasné poskytovani humanitdrni pomoci nebo podporu jinych Cinnosti, které podporuji
zékladni lidské potieby, by méla byt do nékterych rezimti omezujicich opatfeni EU
zavedena vyjimka z opatieni spocivajicich ve zmrazeni majetku urcenych fyzickych nebo
pravnickych osob a subjektii a v omezeni zpfistupnéni financénich prostredki

a hospodatskych zdroji ur¢enym fyzickym nebo pravnickym osobam a subjektim ve
prospéch aktéri uvedenych v rezoluci Rady bezpecnosti OSN €. 2664 (2022), organizaci

a agentur, jimz Unie udélila osvédceni o humanitarnim partnerstvi nebo které jsou
certifikovany ¢i uznany ¢lenskym statem nebo specializovanymi agenturami ¢lenskych
statl. Rada se dale domniva, Ze je zapotiebi zavést mechanismus vyjimek pro ty
organizace a subjekty zapojené do humanitarnich ¢innosti, které¢ vyse uvedenou vyjimku
vyuzivat nemohou, nebo takovy stavajici mechanismus pozménit. Rada se rovnéz
domniva, ze by méla byt zavedena ustanoveni o piezkumu tykajici se uvedenych vyjimek.
Krom¢ toho se Rada domniva, Ze ustanoveni o pfezkumu tykajici se stavajicich ustanoveni
o humanitarni vyjimce by méla byt zaclen¢éna i do n€kterych dalSich rezimli omezujicich

opatfeni Unie.
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)

Proto je nezbytné zménit rozhodnuti Rady 2010/638/SZBP1, 2011/72/SZBP?,
2011/101/SZBP3, 2011/173/SZBP*, 2012/642/SZBP5, 2013/184/SZBP®, 2014/145/SZBP7,
(SZBP) 2015/176(3, (SZBP) 2017/2074°, (SZBP) 2019/7971, (SZBP) 2019/1720",
(SZBP) 2021/1277'2, (SZBP) 2023/891'3 and (SZBP) 2023/1532M,

10

11

12

13

14

Rozhodnuti Rady 2010/638/SZBP ze dne 25. fijna 2010 o omezujicich opatienich vzhledem
k situaci v Guineji (Uf. vést. L 280, 26.10.2010, s. 10).

Rozhodnuti Rady 2011/72/SZBP ze dne 31. ledna 2011 o omezujicich opatienich vici
nékterym osobam a subjektiim vzhledem k situaci v Tunisku (Uf. vést. L 28, 2.2.2011,

s. 62).

Rozhodnuti Rady 2011/101/SZBP ze dne 15. tnora 2011 o omezujicich opatfenich
vzhledem k situaci v Zimbabwe (Ut. vést. L 42, 16.2.2011, s. 6).

Rozhodnuti Rady 2011/173/SZBP ze dne 21. biezna 2011 o omezujicich opatienich

s ohledem na situaci v Bosné a Hercegoviné (Ut. vést. L 76, 22.3.2011, s. 68).

Rozhodnuti Rady 2012/642/SZBP ze dne 15. fijna 2012 o omezujicich opatienich vzhledem
k situaci v Bélorusku a k zapojeni Béloruska do agrese Ruska vii¢i Ukrajiné

(UFt. vést. L 285, 17.10.2012, s. 1).

Rozhodnuti Rady 2013/184/SZBP ze dne 22. dubna 2013 o omezujicich opatienich vici
Myanmaru/Barmé (Ut. vést. L 111, 23.4.2013, s. 75).

Rozhodnuti Rady 2014/145/SZBP ze dne 17. biezna 2014 o omezujicich opatfenich
vzhledem k ¢innostem narusujicim nebo ohroZujicim tizemni celistvost, svrchovanost

a nezavislost Ukrajiny (UF. vést. L 78, 17.3.2014, s. 16).

Rozhodnuti Rady (SZBP) 2015/1763 ze dne 1. fijna 2015 o omezujicich opatienich
vzhledem k situaci v Burundi (Uf. vest. L 257, 2.10.2015, s. 37).

Rozhodnuti Rady (SZBP) 2017/2074 ze dne 13. listopadu 2017 o omezujicich opatienich
vzhledem k situaci ve Venezuele (UF. vést. L 295, 14.11.2017, s. 60).

Rozhodnuti Rady (SZBP) 2019/797 ze dne 17. kvétna 2019 o omezujicich opatfenich proti
kybernetickym Gtoktim ohrozujicim Unii nebo jeji ¢lenské staty (Ut. vést. L 1291,
17.5.2019, s. 13).

Rozhodnuti Rady (SZBP) 2019/1720 ze dne 14. fijna 2019, o omezujicich opatfenich
vzhledem k situaci v Nikaragui (Uf. vest. L 262, 15.10.2019, s. 58).

Rozhodnuti Rady (SZBP) 2021/1277 ze dne 30. ervence 2021 o omezujicich opatienich
vzhledem k situaci v Libanonu (Uf. vést. L2771, 2.8.2021, s. 16).

Rozhodnuti Rady (SZBP) 2023/891 ze dne 28. dubna 2023 o omezujicich opatienich
vzhledem k ¢innostem destabilizujicim Moldavskou republiku (Uf. vést. L 114, 2.5.2023, s.
15).

Rozhodnuti Rady (SZBP) 2023/1532 ze dne 20. ¢ervence 2023 o omezujicich opatienich
vzhledem k vojenské podpote atoéné véalky Ruska proti Ukrajing ze strany franu

(Ut. vést. L 186, 25.7.2023, s. 20).
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(6) K provedeni nékterych opatfeni uvedenych v tomto rozhodnuti je zapotiebi dalsi cinnosti

Unie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:
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Clanek 1

Rozhodnuti 2010/638/SZBP se méni takto:

1) v ¢lanku 4 se doplituji nové odstavcee, které znéji:

,0. Odstavce 1 a 2 se nevztahuji na zpiistupnéni finan¢nich prostredka nebo
hospodaiskych zdrojii nezbytnych k zajisténi véasného poskytnuti humanitérni
pomoci nebo k podpofte jinych ¢innosti, které podporuji zakladni lidské potieby,

pokud takovou pomoc poskytuji nebo jiné ¢innosti provadéji:

a)  OSN, vcetné jejich programl, fondl a dalSich subjektl a orgdni, jakoz 1 jeji

specializované agentury a souvisejici organizace;
b)  mezinarodni organizace;

c)  humanitarni organizace se statusem pozorovatele ve Valném shroméazdéni OSN

a ¢lenové téchto humanitarnich organizaci;

d)  dvoustranné nebo mnohostranné financované nevladni organizace, které se
ucastni pland humanitarni reakce OSN, plant reakce na podporu uprchliki,
jinych vyzev OSN nebo humanitarnich uskupeni, jeZ koordinuje Utad OSN pro

koordinaci humanitarnich zalezitosti;
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€)  organizace a agentury, kterym Unie ud¢lila osvédceni o humanitarnim
partnerstvi nebo které jsou certifikovany nebo uznany ¢lenskym statem

v souladu s vnitrostatnimi postupy;
f)  specializované agentury Clenskych statii nebo

g)  zaméstnanci, piijemci granti, dcetfiné spolecnosti nebo provadéci partnefi

subjektl uvedenych v pismenech a) az f), pokud jednaji v téchto funkcich.

7.  Aniz je dotCen odstavec 6, odchyln¢ od odstavct 1 a 2 mohou pfislusné organy
¢lenského statu povolit za podminek, které povazuji za vhodné, uvolnéni nékterych
zmrazenych finan¢nich prostiedkii ¢i hospodatskych zdroji nebo zpiistupnéni
urcitych finanénich prostredkt ¢i hospodatskych zdroji, poté co shledaly, ze
poskytnuti takovych finanénich prostedki ¢i hospodaiskych zdrojii je nezbytné pro
zajisténi véasného poskytnuti humanitdrni pomoci nebo k podpote jinych ¢innosti,

které podporuji zakladni lidské potieby.

8. Pokud relevantni ptislusny organ do péti pracovnich dnii ode dne obdrzeni zadosti
o povoleni podle odstavce 7 nevyd4 zamitavé rozhodnuti, nevyzada si informace

nebo neozndmi prodlouzeni uvedené lhity, povazuje se povoleni za ud€lené.
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9. Dotceny ¢lensky stat uvédomi ostatni clenské staty a Komisi o kazdém povoleni

udéleném podle odstavei 7 a 8 do Ctyt tydnti po jeho udéleni.*;
2) v ¢lanku 8 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

»3.  Vyjimky uvedené v Cl. 4 odst. 6 a 7, které se tykaji ¢l. 4 odst. 1 a 2, jsou
podrobovany piezkumu, a to pravidelné alespon kazdych dvanact mésicti nebo
na naléhavou zadost kteréhokoliv ¢lenského statu, vysokého predstavitele nebo

Komise v navaznosti na vyznamnou zmeénu okolnosti.*

Cldnek 2
Rozhodnuti 2011/72/SZBP se méni takto:
1) v ¢lanku 1 se doplnuji nové odstavcee, které znéji:

,0. Odstavee 1 a 2 se nevztahuji na poskytovani, zpracovani nebo vyplaceni finan¢nich
prostfedk, jinych finan¢nich aktiv nebo hospodaiskych zdrojt ¢i poskytovéani zbozi
a sluzeb nezbytnych k zajisténi véasného poskytnuti humanitarni pomoci nebo k
podpoie jinych ¢innosti, které¢ podporuji zakladni lidské potieby, pokud takovou

pomoc poskytuji nebo jiné ¢innosti provadeji:

a)  OSN, vcetné jejich programil, fondl a dalSich subjektl a organi, jakoz 1 jeji

specializované agentury a souvisejici organizace;
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b)

d)

g)

mezinarodni organizace;

humanitarni organizace se statusem pozorovatele ve Valném shromazdéni OSN

a Clenové téchto humanitarnich organizaci,

dvoustranné nebo mnohostranné financované nevladni organizace, které se
ucastni pland humanitarni reakce OSN, planti reakce na podporu uprchliki,
jinych vyzev OSN nebo humanitarnich uskupeni, jez koordinuje Utad OSN pro

koordinaci humanitarnich zalezitosti (OCHA);

organizace a agentury, kterym Unie ud¢€lila osvédceni o humanitarnim
partnerstvi nebo které jsou certifikovany nebo uznany ¢lenskym statem

v souladu s vnitrostatnimi postupy;
specializované agentury ¢lenskych statli nebo

zaméstnanci, piijemci grantli, dcefiné spolecnosti nebo provadéci partneii

subjekti uvedenych v pismenech a) az f), pokud jednaji v téchto funkcich.
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7. Aniz je dotfen odstavec 6, odchylné od odstavcti 1 a 2 mohou pfislusné organy
¢lenského statu povolit za podminek, které povazuji za vhodné, uvolnéni n¢kterych
zmrazenych financ¢nich prostifedkt ¢i hospodaiskych zdroji nebo zptistupnéni
urcitych finan¢nich prostfedka ¢1 hospodarskych zdroju, poté co shledaly, ze
poskytnuti takovych finan¢nich prostedki ¢i hospodaiskych zdrojl je nezbytné pro
zajisténi v€asného poskytnuti humanitarni pomoci nebo k podpote jinych ¢innosti,

které podporuji zakladni lidské potieby.

8. Pokud relevantni ptislusny organ do pé€ti pracovnich dni ode dne obdrzeni zadosti
o povoleni podle odstavce 7 nevyda zamitavé rozhodnuti, nevyzada si informace

nebo neoznami prodlouzeni uvedené lhity, povazuje se povoleni za ud€lené.

9.  Dotceny ¢lensky stat uvédomi ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém povoleni

udéleném podle odstavcei 7 a 8 do Etyf tydnl po jeho udéleni.*;
2) v ¢lanku 5 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

»3.  Vyjimky uvedené v ¢l. 1 odst. 6 a 7, které se tykaji ¢l. 1 odst. 1 a 2, jsou
podrobovany prezkumu, a to pravidelné alespon kazdych dvanact mésicti nebo
na naléhavou zadost kteréhokoliv ¢lenského statu, vysokého predstavitele nebo

Komise v navaznosti na vyznamnou zmeénu okolnosti.*
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Clanek 3
Rozhodnuti 2011/101/SZBP se méni takto:
1) v ¢lanku 5 se doplituji nové odstavcee, které znéji:

»J. Odstavce 1 a 2 se nevztahuji na poskytovani, zpracovani nebo vyplaceni finan¢nich
prostiedki, jinych finan¢nich aktiv nebo hospodatskych zdrojl ¢i poskytovani zbozi
a sluzeb nezbytnych k zajisténi véasného poskytnuti humanitarni pomoci nebo k
podpofte jinych ¢innosti, které podporuji zadkladni lidské potieby, pokud takovou

pomoc poskytuji nebo jiné ¢innosti provadéji:

a)  OSN, vcetn¢ jejich programtl, fondl a dalSich subjektl a orgdni, jakoz i jeji

specializované agentury a souvisejici organizace;
b)  mezinarodni organizace;

c)  humanitarni organizace se statusem pozorovatele ve Valném shroméazdéni OSN

a ¢lenové téchto humanitarnich organizaci;

d)  dvoustranné¢ nebo mnohostrann¢ financované nevladni organizace, které se
ucastni plant humanitarni reakce OSN, planil reakce na podporu uprchliki,
jinych vyzev OSN nebo humanitarnich uskupent, jez koordinuje Utad OSN pro

koordinaci humanitarnich zalezitosti ;
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€)  organizace a agentury, kterym Unie ud¢lila osvédceni o humanitarnim
partnerstvi nebo které jsou certifikovany nebo uznany ¢lenskym statem

v souladu s vnitrostatnimi postupy;
f)  specializované agentury Clenskych stati nebo

g)  zaméstnanci, piijemci granti, dcetfiné spolecnosti nebo provadéci partnefi

subjektli uvedenych v pismenech a) az f), pokud jednaji v téchto funkcich.

6.  Aniz je dotCen odstavec 5, odchyln¢ od odstavcl 1 a 2 mohou pfislusné organy
¢lenského statu povolit za podminek, které povazuji za vhodné, uvolnéni nékterych
zmrazenych finan¢nich prostiedkii ¢i hospodatskych zdroji nebo zpiistupnéni
urcitych finan¢nich prosttedkt ¢i hospodatskych zdroji, poté co shledaly, ze
poskytnuti takovych finanénich prosttedki ¢i hospodatskych zdroji je nezbytné pro
zajisténi véasného poskytnuti humanitdrni pomoci nebo k podpote jinych ¢innosti,

které podporuji zakladni lidské potieby.

7. Pokud relevantni pfislusny organ do péti pracovnich dni ode dne obdrzeni zadosti
o povoleni podle odstavce 6 nevyd4 zamitavé rozhodnuti, nevyzada si informace

nebo neoznadmi prodlouzeni uvedené lhiity, povazuje se povoleni za ud€lené.
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8. Dotceny clensky stat uvédomi ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém povoleni

udéleném podle odstavei 6 a 7 do Ctyt tydnt po jeho udéleni.*;
2) v ¢lanku 10 se dopliluje novy odstavec, ktery zni:

4. Vyjimky uvedené v ¢l. 5 odst. 5 a 6, které se tykaji ¢I. 5 odst. 1 a 2, jsou podrobovany
pfezkumu, a to pravideln€ alespon kazdych dvanéact mésicti nebo na nalé¢havou
zadost kteréhokoliv ¢lenského statu, vysokého predstavitele nebo Komise

v navaznosti na vyznamnou zmeénu okolnosti.*
Cldnek 4
Rozhodnuti 2011/173/SZBP se méni takto:

1) v ¢lanku 2 se doplnuji nové odstavcee, které znéji:

»7. Odstavce 1 a 2 se nevztahuji na zptistupnéni finan¢nich prostfedkii nebo
hospodaiskych zdrojit nezbytnych k zajisténi véasného poskytnuti humanitarni
pomoci nebo k podpote jinych ¢innosti, které podporuji zakladni lidské potieby,

pokud tuto pomoc poskytuji nebo jiné ¢innosti provadeji:

a)  OSN, vcetné jejich programl, fondl a dalSich subjektl a organi, jakoz i jeji

specializované agentury a souvisejici organizace;
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b)

d)

g)

mezinarodni organizace;

humanitarni organizace se statusem pozorovatele ve Valném shromazdéni OSN

a Clenové téchto humanitarnich organizaci;

dvoustranné nebo mnohostranné financované nevladni organizace, které se
ucastni pland humanitarni reakce OSN, planti reakce na podporu uprchliki,
jinych vyzev OSN nebo humanitarnich uskupeni, jez koordinuje Utad OSN pro

koordinaci humanitarnich zalezitosti ;

organizace a agentury, kterym Unie ud¢€lila osvédceni o humanitarnim
partnerstvi nebo které jsou certifikovany nebo uznany ¢lenskym statem

v souladu s vnitrostatnimi postupy;
specializované agentury ¢lenskych statii nebo

zaméstnanci, piijemci grantli, dcetfiné spole¢nosti nebo provadéci partneti

subjekti uvedenych v pismenech a) az f), pokud jednaji v téchto funkcich.
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8. Aniz je dotcen odstavec 7, odchylné od odstavct 1 a 2 mohou pfislusné organy
¢lenského statu povolit za podminek, které povazuji za vhodné, uvolnéni n¢kterych
zmrazenych financ¢nich prostifedkt ¢i hospodaiskych zdroji nebo zptistupnéni
urcitych finan¢nich prostfedka ¢1 hospodarskych zdroju, poté co shledaly, ze
poskytnuti takovych finan¢nich prostiedki ¢i hospodaiskych zdroju je nezbytné pro
zajisténi v€asného poskytnuti humanitarni pomoci nebo k podpote jinych ¢innosti,

které podporuji zakladni lidské potieby.

9.  Pokud relevantni piislusny organ do péti pracovnich dnli ode dne obdrzeni zadosti
o povoleni podle odstavce 8 nevydéd zamitavé rozhodnuti, nevyzada si informace

nebo neoznami prodlouzeni uvedené lhity, povazuje se povoleni za ud€lené.

10. Dotceny ¢lensky stat uvédomi ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém povoleni

udéleném podle odstavei 8 a 9 do Etyf tydnt po jeho udéleni.*;
2) v ¢lanku 6 se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:

,» Vyjimky uvedené v €l. 2 odst. 7 a 8, které se tykaji ¢l. 2 odst. 1 a 2, jsou podrobovany
ptezkumu, a to pravidelné alespoii kazdych dvandct mésicti nebo na naléhavou zadost
kteréhokoliv ¢lenského statu, vysokého predstavitele nebo Komise v ndvaznosti

na vyznamnou zménu okolnosti.*
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Clanek 5
V ¢lanku 8 rozhodnuti 2012/642/SZBP se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

3. Vyjimka uvedend v €l. 5 odst. 1 pism. f) bod¢€ 1), ktera se tyka ¢l. 4 odst. 1 a 2, je
podrobovana piezkumu, a to pravideln¢ alespon kazdych dvanéct mésict nebo
na naléhavou zadost kteréhokoliv ¢lenského statu, vysokého predstavitele nebo Komise

v navaznosti na vyznamnou zménu okolnosti.*.
Clanek 6
Rozhodnuti 2013/184/SZBP se méni takto:

1) v ¢lanku 6 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

,»7. Odstavce 1 a 2 se nevztahuji na zpfistupnéni finan¢nich prostredkti nebo
hospodaiskych zdrojit nezbytnych k zajisténi véasného poskytnuti humanitarni
pomoci nebo k podpofe jinych Cinnosti, které podporuji zdkladni lidské potieby,

pokud tuto pomoc poskytuji nebo jiné ¢innosti provadeji:

a)  OSN, véetn¢ jejich programl, fondii a dalSich subjektl a organti, jakoz i jeji

specializované agentury a souvisejici organizace;
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b)  mezinarodni organizace;

c)  humanitarni organizace se statusem pozorovatele ve Valném shroméazdéni OSN

a Clenové téchto humanitarnich organizaci,

d)  dvoustranné nebo mnohostrann¢ financované nevladni organizace, které se
ucastni pland humanitarni reakce OSN, plant reakce na podporu uprchliki,
jinych vyzev OSN nebo humanitarnich uskupeni, jez koordinuje Utad OSN pro

koordinaci humanitarnich zalezitosti;

e) organizace a agentury, kterym Unie ud¢lila osvéd¢eni o humanitarnim
partnerstvi nebo které jsou certifikovany nebo uznany ¢lenskym statem

v souladu s vnitrostatnimi postupy;
f)  specializované agentury ¢lenskych stat nebo

g)  zaméstnanci, piijemci grantli, dcefiné spolecnosti nebo provadéci partneti

subjektl uvedenych v pismenech a) az f), pokud jednaji v téchto funkcich.*;
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2) ¢lanek 6a se nahrazuje timto:
,,Clanek 6a

1.  Anizje doten ¢l. 6 odst. 7, odchyIné od €l. 6 odst. 1 a 2 mohou pfislusné organy
¢lenského statu mohou povolit za podminek, které povazuji za vhodné, uvolnéni
nékterych zmrazenych finan¢nich prostredkt ¢i hospodatskych zdroji nebo
zptistupnéni urcitych financnich prostredkt ¢i hospodatskych zdroji, poté co
shledaly, ze poskytnuti takovych finan¢nich prostiedkt ¢i hospodaiskych zdroju je
nezbytné pro zajisténi vcasného poskytnuti humanitarni pomoci nebo k podpoie

jinych ¢innosti, které podporuji zakladni lidské potieby.

2. Pokud relevantni piislusny organ do péti pracovnich dnli ode dne obdrzeni zadosti
o povoleni podle tohoto ¢lanku nevyda zamitavé rozhodnuti, nevyzada si informace

nebo neoznadmi prodlouzeni uvedené lhiity, povazuje se povoleni za ud€lené.

3. Dotceny ¢lensky stat uvédomi ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém povoleni

udéleném podle tohoto ¢lanku do ¢tyt tydnti od jeho udéleni.*;
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3) v ¢lanku 12 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

Vyjimky uvedené v €l. 6 odst. 7 av ¢l. 6a odst. 1, které se tykaji ¢l. 6 odst. 1 a2, jsou
podrobovany piezkumu, a to pravidelné alespon kazdych dvanact mésicti nebo na naléhavou
zédost kteréhokoliv Clenského statu, vysokého predstavitele nebo Komise v ndvaznosti

na vyznamnou zménu okolnosti.*

Cldnek 7
V ¢lanku 6 rozhodnuti 2014/145/SZBP se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:

Vyjimky uvedené v ¢l. 2 odst. 11, které se tykaji ¢l. 2 odst. 2, a v ¢l. 2 odst. 12, které se tykaji ¢l. 2
odst. 1 a 2, jsou podrobovany ptezkumu, a to pravideln¢ alespont kazdych dvanact mésicti nebo
na naléhavou zadost kteréhokoliv ¢lenského statu, vysokého predstavitele nebo Komise

v ndvaznosti na vyznamnou zmeénu okolnosti.*.
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Clanek 8
Rozhodnuti (SZBP) 2015/1763 se méni takto:
1) v ¢lanku 2 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

»/. Odstavce 1 a 2 se nevztahuji na zpiistupnéni finan¢nich prostredkii nebo
hospodaiskych zdrojii nezbytnych k zajisténi véasného poskytnuti humanitarni
pomoci nebo k podpofe jinych ¢innosti, které podporuji zakladni lidské potieby,

pokud tuto pomoc poskytuji nebo jiné ¢innosti provadé;ji:

a)  OSN, vcetné jejich programl, fondl a dalSich subjektl a orgdni, jakoz 1 jeji

specializované agentury a souvisejici organizace,
b)  mezinarodni organizace,

c)  humanitarni organizace se statusem pozorovatele ve Valném shroméazdéni OSN

a ¢lenové téchto humanitarnich organizaci,

d)  dvoustranné¢ nebo mnohostrann¢ financované nevladni organizace, které se
ucastni pland humanitarni reakce OSN, planti reakce na podporu uprchliki,
jinych vyzev OSN nebo humanitarnich uskupent, jez koordinuje Utad OSN pro

koordinaci humanitarnich zalezitosti ,
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€)  organizace a agentury, kterym Unie ud¢lila osvédceni o humanitarnim
partnerstvi nebo které jsou certifikovany nebo uznany ¢lenskym statem

v souladu s vnitrostatnimi postupy;
f)  specializované agentury Clenskych statii nebo

g)  zaméstnanci, piijemci granti, dcetfiné spolecnosti nebo provadéci partnefi

subjektli uvedenych v pismenech a) az f), pokud jednaji v téchto funkcich.

8.  Aniz je dotCen odstavec 7, odchyln¢ od odstavct 1 a 2 mohou ptislusné organy
¢lenského statu povolit za podminek, které povazuji za vhodné, uvolnéni nékterych
zmrazenych finan¢nich prostiedkii ¢i hospodatskych zdroji nebo zpiistupnéni
urcitych finan¢nich prosttedkt ¢i hospodatskych zdroji, poté co shledaly, ze
poskytnuti takovych finanénich prostedki ¢i hospodaiskych zdrojii je nezbytné pro
zajisténi véasného poskytnuti humanitdrni pomoci nebo k podpote jinych ¢innosti,

které podporuji zakladni lidské potieby.

9.  Pokud relevantni pfislusny organ do péti pracovnich dnii ode dne obdrzeni zadosti
o povoleni podle odstavce 8 nevyd4 zamitavé rozhodnuti, nevyzada si informace

nebo neoznadmi prodlouzeni uvedené lhiity, povazuje se povoleni za ud€lené.
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10. Dotceny Clensky stat uvédomi ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém povoleni

udéleném podle odstavei 8 a 9 do Ctyt tydnti po jeho udéleni.*;
2) v ¢lanku se doplnuje novy odstavec, ktery zni:

,»Vyjimky uvedené v €l. 2 odst. 7 a 8, které se tykaji €l. 2 odst. 1 a 2, jsou podrobovany
prezkumu, a to pravidelné alesponi kazdych dvanact mésicti nebo na naléhavou Zadost
kteréhokoliv ¢lenského statu, vysokého predstavitele nebo Komise v navaznosti

na vyznamnou zménu okolnosti.*
Clanek 9
Rozhodnuti (SZBP) 2017/2074 se méni takto:

1) v ¢lanku 7 se doplnuji nové odstavcee, které znéji:

»3. Odstavce 1, 2 a 3 se nevztahuji na poskytovani, zpracovani nebo vyplaceni
finan¢nich prostfedki, jinych finan¢nich aktiv nebo hospodaiskych zdroji ¢i
poskytovani zbozi a sluzeb nezbytnych k zajisténi vcasného poskytnuti humanitarni
pomoci a k podpofte jinych ¢innosti, které podporuji zakladni lidské potieby, pokud

takovou pomoc poskytuji nebo jiné ¢innosti provadéji:

a)  OSN, vcetné jejich programl, fondl a dalSich subjektl a organi, jakoz i jeji

specializované agentury a souvisejici organizace;
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b)

d)

g)

mezinarodni organizace;

humanitarni organizace se statusem pozorovatele ve Valném shromazdéni OSN

a Clenové téchto humanitarnich organizaci,

dvoustranné nebo mnohostranné financované nevladni organizace, které se
ucastni pland humanitarni reakce OSN, planti reakce na podporu uprchliki,
jinych vyzev OSN nebo humanitarnich uskupeni, jez koordinuje Utad OSN pro

koordinaci humanitarnich zalezitosti ;

organizace a agentury, kterym Unie ud¢€lila osvédceni o humanitarnim
partnerstvi nebo které jsou certifikovany nebo uznany ¢lenskym statem

v souladu s vnitrostatnimi postupy;
specializované agentury ¢lenskych statli nebo

zaméstnanci, piijemci grantli, dcetfiné spole¢nosti nebo provadéci partneti

subjekti uvedenych v pismenech a) az f), pokud jednaji v téchto funkcich.
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9. Aniz je dotcen odstavec 8, odchylné od odstavcii 1, 2 a 3 mohou pfislusné organy
¢lenského statu povolit za podminek, které povazuji za vhodné, uvolnéni nékterych
zmrazenych financ¢nich prostifedkt ¢i hospodéaiskych zdroju nebo zptistupnéni
urcitych finan¢nich prostfedka ¢1 hospodarskych zdroju, poté co shledaly, ze
poskytnuti takovych finan¢nich prostedki ¢i hospodaiskych zdrojl je nezbytné pro
zajisténi v€asného poskytnuti humanitarni pomoci nebo k podpote jinych ¢innosti,

které podporuji zakladni lidské potieby.

10. Pokud relevantni pfislusny organ do péti pracovnich dnti ode dne obdrzeni zadosti
o povoleni podle odstavce 9 nevydéa zamitavé rozhodnuti, nevyzada si informace

nebo neoznami prodlouzeni uvedené lhiity, povazuje se povoleni za ud€lené.

11. Dotceny ¢lensky stat uvédomi ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém povoleni

udéleném podle odstavei 9 a 10 do Ctyt tydni po jeho udé€leni.*;
2) v ¢lanku 13 se doplituje novy odstavec, ktery zni:

,» Vyjimky uvedené v €l. 7 odst. 8 a 9, které se tykaji ¢l. 7 odst. 1, 2 a 3, jsou podrobovany
ptezkumu, a to pravidelné alespoii kazdych dvanact mésicti nebo na naléhavou zadost
kteréhokoliv ¢lenského statu, vysokého predstavitele nebo Komise v ndvaznosti

na vyznamnou zménu okolnosti.*
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Cldnek 10
Rozhodnuti (SZBP) 2019/797 se méni takto:
1) v ¢lanku 5 se dopliuji nové odstavcee, které znéji:

»7. Odstavce 1 a 2 se nevztahuji na zpiistupnéni financnich prostedkii nebo
hospodaiskych zdrojt nezbytnych k zajisténi véasného poskytnuti humanitarni
pomoci nebo k podpote jinych ¢innosti, které podporuji zakladni lidské potieby,

pokud tuto pomoc poskytuji nebo jiné ¢innosti provadeéji:

a)  OSN, véetn¢ jejich programtl, fondl a dalSich subjektl a orgdni, jakoz i jeji

specializované agentury a souvisejici organizace;
b)  mezinarodni organizace;

c)  humanitarni organizace se statusem pozorovatele ve Valném shroméazdéni OSN

a ¢lenové téchto humanitarnich organizaci;

d)  dvoustranné nebo mnohostranné financované nevladni organizace, které se
ucastni pland humanitarni reakce OSN, planti reakce na podporu uprchliki,
jinych vyzev OSN nebo humanitarnich uskupeni, jeZ koordinuje Utad OSN pro

koordinaci humanitarnich zalezitosti ;
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e)  organizace a agentury, kterym Unie ud¢lila osvéd¢eni o humanitarnim
partnerstvi nebo které jsou certifikovany nebo uznany ¢lenskym statem

v souladu s vnitrostatnimi postupy;
f)  specializované agentury Clenskych statii nebo

g)  zaméstnanci, piijemci granti, dcetfiné spolecnosti nebo provadéci partnefi

subjektl uvedenych v pismenech a) az f), pokud jednaji v téchto funkcich.

8.  Aniz je dotCen odstavec 7, odchyln¢ od odstavcl 1 a 2 mohou pfislusné organy
¢lenského statu povolit za podminek, které povazuji za vhodné, uvolnéni nékterych
zmrazenych finan¢nich prostiedkii ¢i hospodatskych zdroji nebo zptistupnéni
urcitych finan¢nich prosttedkt ¢i hospodatskych zdroji, poté co shledaly, ze
poskytnuti takovych finanénich prostedki ¢i hospodaiskych zdrojii je nezbytné pro
zajisténi v€éasného poskytnuti humanitdrni pomoci nebo k podpote jinych ¢innosti,

které podporuji zakladni lidské potieby.

9.  Pokud relevantni pfislusny organ do péti pracovnich dni ode dne obdrzeni zadosti
o povoleni podle odstavce 8 nevyd4 zamitavé rozhodnuti, nevyzada si informace

nebo neoznadmi prodlouzeni uvedené lhiity, povazuje se povoleni za ud€lené.
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10. Dotceny Clensky stat uvédomi ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém povoleni

udéleném podle odstavei 8 a 9 do Ctyt tydnti po jeho udéleni.*;
2) v ¢lanku 10 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

,»Vyjimky uvedené v €l. 5 odst. 7 a 8, které se tykaji €l. 5 odst. 1 a 2, jsou podrobovany
prezkumu, a to pravidelné alesponi kazdych dvanact mésicti nebo na naléhavou Zadost
kteréhokoliv ¢lenského statu, vysokého predstavitele nebo Komise v navaznosti

na vyznamnou zménu okolnosti.*

Clanek 11
Rozhodnuti (SZBP) 2019/1720 se méni takto:
1) v ¢lanku 2 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

»7. Odstavce 1 a 2 se nevztahuji na zptistupnéni finan¢nich prostfedkii nebo
hospodaiskych zdrojit nezbytnych k zajisténi véasného poskytnuti humanitarni
pomoci nebo k podpote jinych ¢innosti, které podporuji zakladni lidské potieby,

pokud tuto pomoc poskytuji nebo jiné ¢innosti provadéji:

a)  OSN, vcetné jejich programl, fondl a dalSich subjektl a organi, jakoz i jeji

specializované agentury a souvisejici organizace;
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b)  mezinarodni organizace;

c)  humanitarni organizace se statusem pozorovatele ve Valném shroméazdéni OSN

a Clenové téchto humanitarnich organizaci,

d)  dvoustranné nebo mnohostrann¢ financované nevladni organizace, které se
ucastni pland humanitarni reakce OSN, planti reakce na podporu uprchliki,
jinych vyzev OSN nebo humanitarnich uskupeni, jez koordinuje Utad OSN pro

koordinaci humanitarnich zalezitosti;

e) organizace a agentury, kterym Unie ud¢lila osvéd¢eni o humanitarnim
partnerstvi nebo které jsou certifikovany nebo uznany ¢lenskym statem

v souladu s vnitrostatnimi postupy;
f)  specializované agentury ¢lenskych stat nebo

g)  zaméstnanci, piijemci grantli, dcefiné spolecnosti nebo provadéci partneti

subjektl uvedenych v pismenech a) az f), pokud jednaji v téchto funkcich.*;
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2) ¢lanek 3 se nahrazuje timto:
Clanek 3

1. Aniz je dotCen ¢l. 2 odst. 7, odchylné od ¢l. 2 odst. 1 a 2 mohou piislusné organy
¢lenského statu povolit za podminek, které povazuji za vhodné, uvolnéni nékterych
zmrazenych financ¢nich prostiedk ¢i hospodaiskych zdroju nebo zpfistupnéni
urcitych finan¢nich prostfedka ¢1 hospodarskych zdrojt, poté co shledaly, ze
poskytnuti takovych finan¢nich prostedki ¢i hospodatskych zdrojtli je nezbytné pro
zajisténi v€asného poskytnuti humanitdrni pomoci nebo k podpote jinych ¢innosti,

které podporuji zakladni lidské potieby.

2. Pokud relevantni ptislusny organ do péti pracovnich dnli ode dne obdrZzeni zadosti
o povoleni podle tohoto ¢lanku nevyda zamitavé rozhodnuti, nevyzada si informace

nebo neoznami prodlouzeni uvedené lhity, povazuje se povoleni za udélené.

3. Dotceny ¢lensky stat uvédomi ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém povoleni

udéleném podle tohoto ¢lanku do Etyt tydnl od jeho udéleni.*;
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3) v ¢lanku 9 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

, Vyjimky uvedené v €l. 2 odst. 7 a v ¢lanku 3, které se tykaji ¢l. 2 odst. 1 a 2, jsou
podrobovany piezkumu, a to pravidelné alespon kazdych dvanact mésicti nebo
na naléhavou zadost kteréhokoliv ¢lenského statu, vysokého predstavitele nebo Komise

v navaznosti na vyznamnou zmeénu okolnosti.*
Clanek 12
Rozhodnuti (SZBP) 2021/1277 se méni takto:

1) v ¢lanku 2 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

»7. Odstavce 1 a 2 se nevztahuji na zptistupnéni finan¢nich prostfedkii nebo
hospodaiskych zdrojit nezbytnych k zajisténi véasného poskytnuti humanitarni
pomoci nebo k podpote jinych ¢innosti, které podporuji zakladni lidské potieby,

pokud tuto pomoc poskytuji nebo jiné ¢innosti provadi:

a)  OSN, vcetné jejich programl, fondl a dalSich subjektl a orgdni, jakoz 1 jeji

specializované agentury a souvisejici organizace;

b)  mezinarodni organizace;
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d)

g)

humanitarni organizace se statusem pozorovatele ve Valném shromazdéni OSN

a ¢lenové téchto humanitérnich organizaci;

dvoustranné nebo mnohostranné financovan¢ nevladni organizace, které se
ucastni plant humanitarni reakce OSN, plana reakce na podporu uprchlikii,
jinych vyzev OSN nebo humanitarnich uskupent, jez koordinuje Utad OSN pro

koordinaci humanitarnich zalezitosti ;

organizace a agentury, kterym Unie ud¢€lila osvédceni o humanitarnim
partnerstvi nebo kter¢ jsou certifikovany nebo uznany ¢lenskym statem

v souladu s vnitrostatnimi postupy;
specializované agentury ¢lenskych statti nebo

zaméstnanci, piijemci grantli, dcefiné spolecnosti nebo provadéci partneii

subjektl uvedenych v pismenech a) az f), pokud jednaji v téchto funkcich.*;

3
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2) ¢lanek 3 se nahrazuje timto:
Clanek 3

1.  Anizje doten ¢l. 2 odst. 7, odchylné od €l. 2 odst. 1 a 2 mohou pfislusné organy
¢lenského statu povolit za podminek, které povazuji za vhodné, uvolnéni nékterych
zmrazenych finan¢nich prostiedkii ¢i hospodarskych zdroji nebo zptistupnéni
urcitych finanénich prosttedkt ¢i hospodatskych zdroji, poté co shledaly, ze
poskytnuti takovych finan¢nich prosttedkii ¢i hospodarskych zdrojl je nezbytné pro
zajisténi v€éasného poskytnuti humanitarni pomoci nebo k podpoie jinych Cinnosti,

které podporuji zakladni lidské potieby.

2. Pokud relevantni piislusny organ do péti pracovnich dnli ode dne obdrzeni zadosti
o povoleni podle tohoto ¢lanku nevyda zamitavé rozhodnuti, nevyzada si informace

nebo neoznadmi prodlouzeni uvedené lhiity, povazuje se povoleni za ud€lené.

3. Dotceny ¢lensky stat uvédomi ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém povoleni

udéleném podle tohoto ¢lanku do ¢tyt tydnti od jeho udéleni.*;
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3) v ¢lanku 9 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

,»Vyjimky uvedené v €l. 2 odst. 7 a v ¢lanku 3, které se tykaji ¢i. 2 odst. 1 a 2, jsou
podrobovany pfezkumu, a to pravidelné alespon kazdych dvanact mésicti nebo
na naléhavou zadost kteréhokoliv ¢lenského statu, vysokého predstavitele nebo Komise

v navaznosti na vyznamnou zménu okolnosti.*

Clanek 13
V ¢lanku 8 rozhodnuti (SZBP) 2023/891 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

,, Vyjimky uvedené v €l. 2 odst. 7 a 8, které se tykaji ¢l. 2 odst. 1 a 2, jsou podrobovany piezkumu,
a to pravideln¢ alespon kazdych dvanact mésicti nebo na naléhavou zadost kteréhokoliv ¢lenského

statu, vysokého predstavitele nebo Komise v ndvaznosti na vyznamnou zménu okolnosti.*
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Clanek 14
Clanek 10 rozhodnuti (SZBP) 2023/1532 se nahrazuje timto:
,,Clanek 10

Toto rozhodnuti se pouzije do 27. Cervence 2024 a je pritbézné prezkoumavano. Bude-li mit Rada
za to, ze jeho cili nebylo dosazeno, odpovidajicim zpisobem prodlouzi jeho pouzitelnost nebo je

zmeéni.

Vyjimky uvedené v €l. 3 odst. 7 a 8, které se tykaji ¢l. 3 odst. 1 a 2, jsou podrobovany ptfezkumu,
a to pravideln¢ alespon kazdych dvanact mésicii nebo na naléhavou zadost kteréhokoliv ¢lenského

statu, vysokého predstavitele nebo Komise v ndvaznosti na vyznamnou zménu okolnosti.*

Clanek 15
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V ...dne

Za Radu
predseda nebo predsedkyné
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